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	1.
	MK sēdes protokollēmuma projekts
1. Atbalstīt Latvijas Republikas valdības un Dominikānas Republikas valdības nolīguma par gaisa satiksmi (turpmāk – Nolīgums) parakstīšanu.
	Priekšlikums
Pirms vārda “parakstīšanu” rakstīt vārdu “projekta”
 
Piedāvātā redakcija
Atbalstīt Latvijas Republikas valdības un Dominikānas Republikas valdības nolīguma par gaisa satiksmi (turpmāk – Nolīgums) projekta parakstīšanu.
 
	Ineta Vilcāne (ĀM)

	2.
	Starptautiskā līguma projekts latviešu valodā
Latvijas Republikas valdības un Dominikānas Republikas valdības nolīguma par gaisa satiksmi projekts latviešu valodā
	Priekšlikums
               21.panta otrās daļas pēdējā teikumā svītrot lieko pieturzīmi “punkts”.
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ineta Vilcāne (ĀM)

	3.
	Starptautiskā līguma projekts svešvalodā
Latvijas Republikas valdības un Dominikānas Republikas valdības nolīguma par gaisa satiksmi projekts angļu valodā
	Priekšlikums
               Rast iespēju precizēt 1.panta pirmās daļas h) punktu, ņemot vērā to, ka nolīguma grozījumu izdarīšanas procedūra ir noteikta Nolīguma 22.pantā, attiecīgi precizēt Nolīguma projektu latviešu valodā.
               Rast iespēju precizēt 4.panta trešās daļas a) punkta iii) apakšpunktu un 5.panta pirmās daļas a) punkta iii) apakšpunktu aiz frāzes “European Free Trade Association” rakstot “Member States”, ņemot vērā to, ka teikuma turpinājumā norādīts “un/vai šo valstu pilsoņi”, no pašreizējās redakcijas izriet, ka Eiropas Brīvās tirdzniecības asociācija ir valsts, attiecīgi precizēt Nolīguma projektu latviešu valodā.
               15.panta otrajā daļā svītrot pieturzīmi “iekava”.
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-
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